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Yasar Kaplan li gundé Serani (Bastepe) yé ser bi Celé (Cukurca) ya nav-
ceya Culemérgé hatiye diné. Xwendina xwe ya seretayi li Culemérgé ge-
dand. Di sala 2004¢ ji Zaningeha Selciiké ji besa flahiyaté derci. Di sala
20118 de li Zaningeha Wané Yiiziincii Yilé di Enstitiiya Zanistén Civaki
Makezanista Felsefe i Zanistén Dini de bi navé “Bzdiyatiya Iroyin” teza
xwe ya masteré gedand. Herwesa di sala 2015an de li heman zaningehé
di besa “Ziman @ Canda Kurdi” de teza bi navé “Destana Kela Dimdim @
Xané Lepzérin, Lekolineke Edebi i Diroki” ya masteré gedand. Pirtiikén
wi yén bi navé “Giiniimiiz Yezidiligi” {i “Kaniya Stranan” di nav wesanén
Niibiharé de cap bine. Di bin bané Zaningeha Hakkariyé xebatén xwe
yén edebf, diroki & berhevkirina kelepora Kurdi didomine. Niviskar zewi-
ciye G babé sé zarokan e.
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2.

Di van dused salén dawiyé da Edebiyata Kurdi di rewseke
awarte @l metirsidar ra derbas biiye. Ji ber rewsa Kurdan ya siyasi
4 politik Edebiyata Kurdi weki edebiyatén gelén din di rewseke
normal ra derbas nebiiye. Cunki edebiyatén gelén din bi pistgiriya
dewletén xwe yén neteweyl ve pésveclin @ berfirehbilina xwe ya
asayi bi ré ve birine. Lébelé Edebiyata Kurdi nebiiye xwedané vé
imkané. Vé rewsé hercend karigeriyén neyini li ser ziman {i ede-
biyata Kurdi kiribe ji edebiyata Kurdi bi temami ranewestaye i
pésveciin bi dest éxistiye.

Weki té zanin edebiyata Kurdi li ser car hémanan hatiye ava-
kirin: ziman, edebiyata klasik, edebiyata niijen @ edebiyata devki.
Ji van hémanan ya ji hemiyan dewlemendtir edebiyata devki ye.
Edebiyata devki weki téte zanin malé gel e {i di nava gel da belav
e. Pigtl serdema modern parastina edebiyata devki ya di nava gel
da serdest bi metirsiya nemané ve riibirt maye. Taybeti gelén bé
desthilatdar @ bline armancén bigaftiné zédetir bi vé metirsiyé ra
riibiri mane. Kurd ji yek ji van neteweyan in. Heta niha di waré
edebiyata devki da ji aliyé vekoliner @ pisporén biyani @ xuyani
ve hercend xebat hatibin kirin ji ji ber rewsa Kurdan @i Kurdi ge-
lek kémasiyén van xebatan ¢ébiine. Lewra divé bi ¢aveki zanisti
edebiyata devki bé tomarkirin @ ev materyalén hati tomarkirin bi
caveki zanisti béne tijandin, senifandin @ nirxandin. Me ji xwest
di vé xebata xwe da yek ji giringtirin destana neteweyl ya edebi-
yata Kurdi, Destana Kela Dimdim i Xané Lepzérin ya di nava gel
da tomar bikin i binirxinin. Me, ev destan li devera Hekariyan ji



devé deh dengbéj G beytbé&jan wergirt @ nivisi. Ji ber ku ev destan
di aliyeki din li ser bliyereke diroki hatiye avakirin, me xwest li dit
degén diroki givilé (siltieté) destané yé diroki ji derxin meydané.
Ji bo vé cendé ji me istifade ji jéderén desté yeké wergirtin.

Di amadekirina vé xebaté da séwirmendé me biréz Alk. Dog. Dr.
M. Metin Barhik gelek harikariya me kir. Em gelek minetdarén wi
ne, mal ava. Herwesa seroké besa Kurdi ya Zaningeha Yiiziincii Yilé
biréz Alk. Doc. Dr. Nesim Sénmez ji di amadekirina vé xebaté da
harikari da me. Di wergerandina hinek degén Farisi da Mamosta
Nizar Ey{ib Guli teqsiri nekir. Spasiya herdu mamostayén biréz di-
kin. Hevalén weki Ayhan Gever, Ilyas Sivage: @ Resid Yildiz ji di
amadekirina vé xebaté da bi xwendin i nirxandinén xwe yén héja
ve harikari dane me. Di destpéka berhevkirina vé xebaté da héj di
dema légerin {i geydkirina destané da hevalén weki Cengiz Sen,
fhsan Akin @ Miirad Adiyaman gelek harikariya me kirin. Gelek
spasiya wan ji dikin. Herwesa birameziné me biréz M. Xalid Sadini
ji bo serastkirina pirtiiké gelek harikari da me. Spasiyén taybet 1&
dikin. Dawiya dawi gelek spasiya hevjin & herdu lawén xwe dikim.
Hévidar im vé xebaté siyabe xizmeta edebiyata Kurdi bike.

Yasar KAPLAN

Culemérg 2017

CEND TEBINI

Ev destan li devera Hekariyan hatine komkirin. Lew taybe-
tiyén devoka Hekariyan di nava xwe da dihewine. Ji bo stidwergi-
tineke bas, em fer dibinin behsa ¢end taybetiyén vé devoké bikin:

N

-Vegetandeka diyar ya pirjimariyé ne weki “én” lé weki “ed”
hatiye bikarinan.”Cavén min” weki “Cavéd min” té gotin.

-Di devoka Hekariyan da cinavkén kesandiné wiha téne gotin:

Ez dicim, Tu dici, Ew di¢it/dicitin, Em dicin, hin digin, ew
dicin.

-Lébelé kesandina car 1ékeran “Kirin”, “Birin”, “Dan”, “Xwa-
rin” ji yén di cudatir in. Qertafén kesandiné yén van car peyvan
wiha ye:

Ez dikem, Tu dikey, Ew diket/diketin, Em dikeyn, hiin di-
ken, Ew diken

Ez dibem, Tu dibey, Ew dibet/dibetin, Em dibeyn, hiin di-
ben, Ew diben

Ez dixwem, Tu dixwey, Ew dixwet/dixwetin, Em dixweyn,
hiin dixwen, Ew dixwen

Ez didem, Tu didey, Ew didet/didetin, Em dideyn, hiin di-
den, Ew diden

-Wekili jori diyar dibit; gertafén birra yekem: (im, i, it- itin, in,
in-in) 4 birra duyem ji: (em, ey, et- etin, eyn, en-en) e.

-Hercendi di devoka Hekariyan ya rojane da nemabit ji di des-
tana me komkiri da dacekén “li, ji, bi” weki “le, je, be” dihatine
bilévkirin. Bo nimiine “le min” weki “li min” dihate gotin. Lébelé
me ev dacek ne weki beytbé&jan goti, weki axiftina rojane ya niha
nivisin.

-Herwesa di orjinala destané da gertafa dema niha “di” ji weki
“de” dihate bilévkirin. Bo nimiine “ez di¢cim” weki “ez de¢im” di-
hate gotin. Lébelé ji ber ku ev forme di axaftina rojane ya Hekari-

A

yan da nedihate bikarinan me ji weki “di” nivisi.

-Di bendén destané da bo hevgirtin @ 1ékhatina késeya ristan,



hinek deng/herfji ristan hatine avétin. Hind1 ji me hati, me tipén/
dengén kefti di nava kevanan da agkera kirin. Heke tip ne ji 1€ke-
ran keftibin me tipén kefti wergirtin nava kevané herweki “¢[i]
ya.” Lébelé heke tip ji qertafa demi ya 1€keré an ji ji dacekan kefti
bin hingé ji me bi bendiké ve diyar kirin. Weki: “dibinim: d’binim”

an ji “ji min: j’min.”

-Gihaneka “@” ji bo lihevhatina kégeyé hinek caran weki “w”
hatiye bilévkirin. Weki “Xudé @ Restl”: “Xudé w Resfil.”

KURTEBEJE

B.n.b.: Berhema Nav Bori
Bnr.: Binére

Brh.: Berhevkar

DiB.: Diyanet isleri Bagkanligi
dq.: Deqiqge

Ed.: Editor

Hz.: Hazreti

m.: Mirin

r. Riipel

S.: Silavén Xwedé 1€ bin
Wer.: Wergér

Wes.: Wesanxane

1.DESTPEK

.

Destan yek ji kevintirin clireya edebiyata devki ye. Di serdemén
gelek kevin da derkeftiye meydané. Mijarén destanan ji bliyerén
diroki 1 civaki yén li ser civakan gelek kariger pék tén. Destan,
geléri ne, danérén wé yén pésiyé nahéne zanin. Lewra destan weki
malé geleki téne hesibandin. Edebiyata Kurdi ya gelériji aliyé des-
tanan ve dewlemend e. Lébelé ji bexté Kurdan é reg; dema destan
li nava Kurdan da gelek belav bii kes nebii van destanan tomar
bike @ dema vekolerén bikarin van destanan bi awayeki zanisti
berhev bikin derkeftin, hingé ji kesén ku beyt @ destanan jiber
dizanin gelek kém biin. Heta niha gelek xebat ji aliyé vekolinerén
biyani {i xuyani ve li ser edebiyata geléri ya Kurdi hatibin kirin ji ji
ber rewsa Kurdan @ Kurdi ya siyasi, ev xebat ne rékiipék in. Lew-
ra ev vekolin di asta pédivi da ninin. Der baré clir G numfineyén
edebiyata geléri ya Kurdi da endigeya wendabfin 1 jibirkiriné her
daim li kar bii. Bi rasti dema mirov 1& dinére ev endise ji sedi sed
ne rast e. L&belé kémbiina vekolinén zanisti li ser folklora Kurdi
weki metirsiyeké héj berdewam e.! Pigti picek bagbtina rewsa Kur-
dan G Kurdi ya siyasi, bizavén vekoliné der heqé edebiyata Kurdi
ya geléri da zede biin. Ev xebata me ji dixwaze di vé babeté da
valahiyeke zanisti tiji bike.

Destana Kela Dimdim @ Xané Lepzérin yek ji giringtirin des-
tanén Kurdi ye. Ev destan, destaneke neteweyl ya Kurdi ye @ beh-

1  Pertev, Ramazan, “Danasin 0 Rewsa Gisti ya Xebatén li ser Folklor
Edebiyata Kurdi ya Geléri”, Edebiyata Kurdi ya Geleri, Dirok- Teori- Rébaz-
Literatur- Berawirdi- 1, Wes. Avesta, Stenbol 2015, r. 14, 15.



sa mérxasi (i hemaseta Kurdan dike. Her ji pisti riidana Kela Dim-
dim hatiye honandin @i di nava civaka Kurdi da i Kurdistané belav
biiye. Cunki ev destane ji hemi aliyén Kurdistané hatiye vegotin
@i guhdarikirin. Belki kém destanan hindi vé destané imkana be-
lavbiiné ditibin. Gelek sebebén hezkirin G belavbina vé destané
di nava gel da hene. Lébelé wesa diyar e sebeba vé ¢endé ya ji he-
miyan mezintir ew e ku ev destan behsa mérxasi i gehremaniya
Kurdan dike. Ev hemaseta neteweyi ji bo hezkirin i belavbiina vé
destané ré xwes kiriye.

Armanca vé vekoliné her weki me li jori ji goti dewlemendki-
rina vekolinén li ser edebiyata Kurdi ya geléri ye. Lewra me xwest
em vé destana giring serejind bi caveki zanisti vekolin. Tomar-
kirin @ tlijandina metaryalén edebiyata devki kareki gelek giran
e. Heke ev xebat li zimaneki weki Kurdi, rasti érisén tunekiriné
hati kirin be, ev zehmeti héj zédetir dibe. Lewra pédivi ye xebatén
tomarkirin {i tGjandina berhemén edebi yén geleri li di sistemeké
0 rébazekeé béne kirin.

Weki rébaz me xebata xwe hem ji aliyé mijaré ve hem ji ji aliyé
mekani ve tix{ibdar kir. Xebata me dé li ser varyantén Destana
Kela Dimdim @i Xané Lepzérin yén li devera Hekariyan da be.
Lewra dengbéj {i beytbéjén ev destan digotin ji vé deveré hatine
destnisankirin. Me, ev destan ji deh dengbéj @i beytb&jén cuda yén
li devera Hekariyan tomar kir. Pésiyé me dengé wan geyd kir
pasi ji ev qeyd desifre kirin. Ji ber ku ev dengbéj {i beytbé&je hemi
yén deverekeé biin, di navbera varyantén vé destané da cudahiyén
pir hindik hebiin. Lébelé em dikarin bib&jin van varyantén cuda
hemiyan, hevdu temam dikirin. Hinek hiirgiliyén li cem varyan-
teké heyi dibd ku li cem ya din nebe. Cudahiya van varyantan
zédebari di kurtbfin {i diréjbiina destané da derdikefte meydané.
Cunki hinek biiyer @ hiirgiliyén varyanteké digot dibd ku di var-
yanta din da nebd. Lébelé dema me ev varyantén cuda hemi li
ser hev kom dikirin, v& ¢cendé honak 1 rista bliyeran ya destané
birékipéktir dikir. Bi saya weki yek destan komkirina van var-
yantan givilé (siltieté) destané xwestir xuya dikir. Yani heke em
bi awayeki din bib&jin, ev varyant hinek kém hinek ji tér @ tijitir
biin. Dema me varyant hemi berawird kirin me dit ku her vala-
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hiyeke di varyanteké da bi saya varyantén din tiji dibe. U bi vi
awayi sertiberé destané bi rék{ipéktir derdikefte meydané. Lewra
me her varyant serbixwe vekolin nekir, berevaji vé€, me ev varyant
hemi weki varyanteké dirist kir {i pasi vekolina xwe li ser kir. Ji bo
vé ¢endé du palderén giring hebiin: destan di heman herémé ha-
tiye komkirin @ hema hema dengbéj @i beytbéjan heman bendén
weki hev digotin.

Ev xebata me ji pénc besan pék tét. Di besa yekem da weki
clireyeki edebi li ser destané hate rawestan. Pigti danasina des-
tané, behsa destanén di edebiyata dinyayé G di edebiyata Kurdi
da G clirén destané @ merheleyén avabtina destanan hate kirin.
Cihé destana Kela Dimdim @ Xané Lepzérin di edebiyata Kurdi da
hate destnisankirin. Di vi babeti da li dor xebatén li ser vé destané
avabfiyl yén di edebiyata klasik ya Kurdi da, hate rawestan. Xe-
batén vekoliner {i niviskarén biyani @i xuyani yén heta niha li ser
vé destané hatine kirin, me di vé begé da destnisan kirin. Herwesa
jéderén me ev varyantén mijara vé xebaté dane nasin.

Di besa duyem da li ser naveroka Destana Kela Dimdim
Xané Lepzérin hate rawestan. Ji ber kii ev destan li ser riidaneke
diroki hatiye avakirin, me jéderén diroki yén behsa vé biiyeré di-
kin nirxandin. Hindi ji me hati me xwest em perdeya li ser riiddana
diroki bidin aliyeki @ biyeré racavi xwendevanan bikin. Ji bo vé
¢endé me jéderén desté yeké bi kar anin. Lébelé divét em ji bir
nekin hercend ev destan li ser bliyereke diroki ava bibit ji destan @
efsaneyek li ser vé riiddana diroki hatiye avakirin. Lewra me nave-
roka destané li dii jéderén devki ji nirxand. Nirxandina duali, hem
diroki hem ji ¢iroki, wekhevi {i cudahi di halé xwe da deréxistin
pés me. Di van nirxandinan da cih, dem, leheng @ honaka destané
derkefte meydané.

Di besa séyem da temayén di destané da serdest hatin vekolin-
kirin. Di nirxandinén me da temayén weki Kurdini {i welatparézi,
dilsozi G xiyanet, din @ baweri, jin, tedbir 4 ray, xiret G hemaset
derkeftin pés. Di besa carem da metné destana me li devera He-
kariyan li ser devé deh dengbéj G beytbéjén cuda tomarkiri hate
nivisin. Weki besa dawi encamén vé xebaté yén hatine bidestéxis-
tin, hatine rézkirin.

|12



1.1.DESTAN

Destan, ciireyeki edebi yé kevin e. Peyva “Dastan an Destan”
peyveke Irani ye. Di Kurdi da hem peyva destan hem jl peyva
“Beyt, Qiset, Qewl” téte bikaranin. Li hemberi vé peyvé li Roja-
va “epos” téte bikaranin. Epos bi ‘eslé xwe Greki ye 1 té maneya
¢irokén menziim. Epos, ew serboriyén wesifdar @i derasayi yén
xweda, xwedawend, wekxweda 1 lehengan e ku biiyerén mezin én
gewimine i di bira civaké da bi cih biine Di destanan da biiyerén
diroki {i civaki yén karigeriyeke mezin li ser civaké histi bi awayeki
menziim téne vegotin. Di jiyana neteweyan da gelek serhatiyén
rengvedana wan bi borina demé ra nehén jibirkirin hene. Ev ser-
hati dibit ku serek an gehremaniya sexseki an ji afeteke li kiira-
hiya civaké sopa xwe histi be. Ev serhati bi réka destané ve téne
renginkirin @ dewlemendkirin. Ji bo ku bi sanahitir di bira civaké
da béte parastin bi awayé menziim i rewanbéji téne vegotin.

Weki téte zanin destan di sé qonaxan ra derbas dibin. 1. Der-
ketina Destané: di vé qonaxé da hinek bfiyerén diroki @ civaki
digewimin 1 ev biiyer di xeyal i sufira netewé ya hevpar da tese
digire. Kesén di van biiyeran da cih girti di xeyala civaké da ciheki
giring digirin. 2. Belavbiin: bi dewlemendkirina biiyer @i lehengan
ve destan belav dibit i nifg bo nifsi té veguhastin. 3. Tomarkirin:
di vé& qonaxé da destan ji aliyé hunermendeki an ji pisporeki ve té
nivisin @ tomarkirin.3

Destan di nava xwe da weki destanén xweristi i destanén cé-
kiri dabes dibin. Destanén xweristi ji biiyerén kevin yén karige-
riyek mezin li ser bira civaké higti pék tén. Ev cfire geléri ne @
daneré wan ne diyar e. Lewra weki malé gel an neteweké téte he-
sabkirin. Gilgamisa Stimeriyan, Kalavelaya Finiyan an ji Memé
Alané Kurdan numfineyén vé ciiré ne. Destanén cékiri ji ji bo
destanén ji aliyé helbestvaneki ve hatine ¢ékirin, t& gotin. Mem 1
Zina Ehmedé Xani @ Bihusta Wenda ya Milton em dikarin bo vi
ciireyl weki minak bidin.

2 Pertev, Ramazan, b.n.b., r. 221, 222.
3 Yetis, Kazim, “Destan’, Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, Istanbul
1994, r. 9/202.

Destan bi sé awayan hatine honandin. Hinek menzim (hel-
bestkl), hinek pexsan, hinek ji ji menz{im @ pexsana tevlihev ha-
tine honandin. Di edebiyata Kurdi da destan li di naveroka xwe
dibin sé bes: Destanén mérxasiyé weki Destana Kela Dimdim,
Seré Kolana Qumriyé; destanén eviné weki Memé Alan, Ferx i
Siti, Sinemxan; G destanén ayini weki Hespé Res, Kekemir, Avdel
Umeran, Séxmend, Zembilfiros.

1.1.1. Di Edebiyata Kurdi da Destana Kela Dimdim

Di edebiyata Kurdi da destana mérxasi, gehremani @i welat-
paréziyé ya ji hemiyan mezintir i belavtir destana Kela Dimdim
i Xané Lepzérin e. Vé destané ji ber naveroka xwe ya tér 1 tiji i
usliiba xwe ya rewanbéj ciheki taybet girtiye. Lewra di nava Kur-
dan da gelek belav biiye 4 ji aliyé civaka Kurdi ve gelek hatiye
hezkirin. Ev destan hem ji aliyé beytbéjan ve hatiye gotin hem
ji ji aliyé hinek edibén klasik ve hatiye nivisin. Mela Mehmiidé
Bazidi di vi babeti da wiha dibégjit: “Ev geziya seré Kela Dimdim
gewt meghiir it me’rif e di Kurdistané da... Ekseré Kurdan wé
destané di meclisan da dixwinin ii ji boyé sehidéd Kela Dimdimé
heyf dixwen 1 digirin it duayé dikin.”*

Destana Kela Dimdim i Xané Lepzérin ji aliyé cend edibén
edebiyata Kurdi ya klasik ve hatiye nivisin. Hindi em dizanin cara
pésiyé yé ev destan nivisi Feqiyé Teyran e (m. 1632). Ev destan ji
sést 0 heft malikan pék té. Ev destan @ berhemén Feqiyé Teyran
ji aliyé M. Xalid Sadini ve hatine tomarkirin @ ¢apkirin.5 Ew di
berhema xwe da dibéje ku: “Bi gotina Ebdurreqib Yiisif ev destan
Jji berhemé Feqiyé Teyran e it wi (E. Y.) ev destane berheuv kiriye
il cap kiriye.”® Wesa diyar e ev destana Feqiyé Teyran kém e i héj
bi temami negehistiye desté me. Mela Mehmiidé Bazidi ji di ber-
hema xwe ya bi navé Cami’eya Risaleyan i Hikayetan Bi Zimané

4 Mela Mehmtdé Bazidi, Camieya Risaleyan @i Hikayetan Bi Zimané
Kurmanci, (Brh: Ziya Avci), Wes. Lis, Stenbol 2010, r. 117.

5 M. Xalid Sadini, Fegiyé Teyran, Jiyan, Berhem i} Helbestén Wi, Wes. Nibihar,
Stenbol 2010, r. 383- 397.

6 M. Xalid Sadini, b.n.b., r. 58.
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Kurmanci da di bin navé “Hikayeta Silicaran” da kurteya desta-
na Kela Dimdim nivisiye. Ew di v& nivisa xwe da dib&je Melayé
Bateyi li ser destana Kela Dimdim qiseyé mewz{in destanek insa
kiriye.” Lébelé thtimal e ev destan her ya Feqiyé Teyran be.

Destana Kela Dimdim i Xané Lepzérin di edebiyata niijen ya
Kurdi da ji weki mijar hatiye bikaranin. Mustefa Salih Kerim di
sala 1960 da bi navé Sehidani Qelay Dimdim romanek nivisiye
G li Silémaniye ¢ap kiriye. Herwesa Ereb Semo di sala 1966an da
bi navé Dimdim romanek nivisiye. Jan Dost ji bi navé Kela Dim-
dimé pirtiikeke helbestan nivisiye 1 li sala 19918 1i Bonné di nava
wesanén Rewsen derkeftiye.?

1.1.2. Xebatén li ser Destana Kela Dimdim

Weki té zanin destana Dimdim li ser riidaneke diroki hatiye
¢ékirin. Lewra ev biiyera diroki di berhemén diroki da hatiye ve-
gotin. Yekemin kes @i tekakesé behsé vé biiyeré kiri fskender Beg
Turkmané (1561- 1635) waganivisé Sah Ebbasé Sefewi ye (1571-
1629). Ew bixwe di seré Dimdimé da amade biiye. Serhatiya ser
di berhema xwe ya bi navé “Alem-arayé Ebbasi” da vegotiye. Ji
hingg heta iro gelek kesén biyani i xuyani li ser v& biiyer i destané
rawestane. Lewra literatiireke berfireh li ser Destana Dimdim cé-
biiye. Em dikarin kesén xebat li ser v& destané kiri wiha réz bikin:®

Feqiyé Teyran: Kela Dimdim
Mela Mehmiidé Bazidi: Cami’iyé Risaleyan ii Hikayetan

Alexander Jaba: Recueil de Notices et Recits Kourdes, St. Pe-
tersburg 1860.

7 Mela Mehmudé Bazidi, b.n.b., r. 114- 117.

8  Galigtiran, Riken, “Literattrek Li Ser Destanén Kurd?”, Edebiyata Kurdi Ya
Geléri, Dirok- Teori- Rébaz- Literatur- Berawirdi- 1, (Ed: Ramazan Pertev),
Wes. Avesta, Stenbol 2015, r. 241.

9 Ji bo berhevkirina vé listé istifade ji van jéderan hatiye kirin. Bnr: Zilan,
Reso, “Vekolinek Li Ser Destana Kela Dimdimé’, Edebiyata Kurdi ya Geleri,
Dirok- Teori- Rébaz- Literatur- Berawirdi- 1, (Ed. Ramazan Pertev), Wes.
Avesta, Stenbol 201,5 r. 193- 195; Caligtiran, Riken, “Literaturek Li Ser
Destanén Kurdi’, Edebiyata Kurdi ya Geleri, Dirok- Teori- Rébaz- Literatur-
Berawirdi- 1, (Ed. Ramazan Pertev), Wes. Avesta, Stenbol 2015, r, 223- 241.

Eugen Prym, Albert Socin: Kurdische Sammlungen Erzclun-
gen und Lieder in den Dialekten des Tur Abdin und von Bohtan,
St. Petersburg 1887- 1890.

Oskar Mann: Die Mundart Mukri- Kurden, Berlin, 1906-
1909.

M. A. Zeki: Amir Xani Bradost il Qelay Dimdim, Kovara Ge-
lawéj, 1940.

Heciyé Cindi: Folklora Kurdi, Erivan 1957.

Mihemed Teefiq Werdi: Qalay Dimdim, Bexda 1961.

Qanaté Kurdo: Hikayet tt Stranén Qehremaniyé yén Kurdi,
Moskova 1962.

Casimé Celil: Destana Dimdim (Klamé Ciya), Erivan 1970.

Mohamed Taqi Danespazuh, Seh Senadé Tariki wa Jog-
rafia’i-é Dewran-é Sefewt, kovara Wahid, 1971.

M. Pedram, Ber Ferazé Dimdim, Kovara Huner i Merdimé,
1975.

Prof. Dr. Ordixané Celil: Eposa Cimeta Kurda ya Mérxasiyé-
Xané Cengzérin, teza doktorayé, Moskova 1967; digel Celilé Celil
di nav Zargotina Kurdi ji belav kirine. Moskova 1978.

H. Huseyni, Beyti Dimdim, 1981.

Cemil Ehmed Zéro: Soresa Dimdim, Bexda 1983.

Ebdulla Merdux: Rasperini Dimdim i Qelacoy Kurdani
Mukri, Kovara Hévi, 1983.

M. M. Hamabor, Xané Lepzérin ii Kelayé Dimdim, Kovara
Rosinbiri, 1984.

Riza Colpan, Destana Diroka Kurd i Kurdistan, Sidney 1995.

Reso Zilan, Destanén Kurdi, Stockholmé 1996.

Mubhsin Kizilkaya, Kayip Diwan, Stenbol 2000.

Sadiq Bahadin Amédji, Ji Folklora Kurdi, Hewlér 2002.

Mihemmed Ebdullah, Beytén Kurdi, Dihok 2002.

Serwer Abdurehman Omer, Karesata Qelay Dimdim (1608-
1609), Silémani 2008.

194




Yasin Hesen Goran: Pénc Dastani Kurdewari, Hewlér 2011.

Giulia Ferdeghini: Kelaé Dimdim Descrizione e Analisi di un
Poema Epico Della Letteratura Orale Curda a Partire Dalla Do-
cumentazione Raccolta Nel Bahdinan e, teza doktorayé, Roma
2012,

Amir Hassanpour, Beyt @ Dimdim, Encyclopaedia franica.

1.1.3. Jéderén Me

Destana mijara vé xebaté yani destana Kela Dimdim @i Xané
Lepzérin, li devera Hekariyan ji devé deh dengbgj & beytbéjén
cuda hatiye tomarkirin. Ev destan bi réka denggiré ve hatiye qey-
dkirin @ pagé ji hatiye degifrekirin. Ji van deh varyantén cuda,
pénc varyant destané bi temami vedibé&jin. Di pénc varyantan din
da ji hinek ta @i ¢igén destané hatine vegotin. Kesén me destan jé
wergirti li herémé weki beytbéj i dengbéj téne nasin. Em dikarin
bi vi rengi ewén destan bi temami goti bidin nasin.

-Ebdulqadiré Gwizeresi (Abdiilkadir Kizilkaya): Xelké
gundé Gwizeresa (Cevizli) ser bi naveeya Celé (Cukurca) ya Cu-
lemérgé (Hakkari) ye. Ji 70 saliyé boriye. Ji bili Kurdi, Tirki ji
dizane. Xwedan bir i hafizeyeke gelek bi héz e. Niha li Culemérdé
nistecih e. Wi, ev destan di kaseteke 96 dq'yi da vegotiye.

-Sadiqé Setinisi (Sadik Yilmaz): Xelké gundé Setinisa
Jori (Yukan Kayacik) a girédayi Culemérgé ye. Di vegotina destan
U serhatiyan da desteki bilind hebd. Di sala 19948 di 54 saliya xwe
da ¢fiye ber dilovaniya Xudé. Wi, ev destane di kaseteke 92 dg’yi
da vegotiye.

-Ebdulkerim Zawiteyi (Abdiilkerim Akar): Xelké gundé
Zawiteya (Kayalik) ser bi navgeya Celé (Cukurca) ya Culemérgé
ye. 55 sali ye. Niha di Mudiriyeta Candé ya Culemérgé da weki
memir dixebite. Lise (amadeyl) gedandiye. Wi, ev destan di ka-
seteke 84 dq’yi da vegotiye.

-Ehmedé Bayi (Ahmet Cogkun): Xelké Gundé Bayé (Bay)
ya ser bi Culemérgé ve ye. Di sala 1997¢ da di 65 saliya xwe da
¢liye ber dilovaniya Xudé. Wi, ev destan di kaseteke 45'yi da ve-
gotiye.

-Ehmedé Asminé ( Ahmet Sen): Xelké gundé Hirkagé
(Kinikli) ya ser bi navgeya Celé ya girédayi Culemérgé ye. Ji 100
saliyé boriye. Vé gavé li Celé nigtecih e. Wi, ev destan di kaseteke
30 dq’yi da vegotiye.

Dengbéj i beytbéjén hinek ¢iq @ tayén vé destané ji bo me goti
ji eve ne.

-H. Ebdilayé Keles ( Abdullah Demir): Xelké gundé Ma-
rifané (Kurudere) ya ser bi navgeya Celéya Culemérgé ye. 75 sali
ye. Lise qedandiye. Ji Mudiriyeta Perwerdeya Milli ya Culemérgé
teqawid biiye. Niha li Culemérgé nistecih e. Wi, ev destan di kase-
teke 44 dq’yi da vegotiye.

-Lesker Siviski (Lesker Demir): Xelké gundé Siviska (Ka-
vakli) ser bi navceya Celéya Culemérgé ye. Derdora 60 sali ye. Di
Mudiriyeta Itfaiyé ya Belediya Culemérgé da dixebite. Niha li Cu-
lemérggé nistecih e. Wi, ev destan di kaseteke 15 dq’yi da vegotiye.

- Selim Peyanisi (Selim ?): Xelké gundé Peyanisa (Gegitli)
ser bi Culemérgeé ye. 70 sali ye. Li gundé xwe nistecih e i bi cot-
yariyé ve mesxil e. Wi, ev destan di kaseteke 14 dq’yi da vegotiye.

- Seyyid Omer Kelétani (Omer Demir): Xelké gundé
Kelétané ( Tagbasi) ya ser bi Culemérgé ye. 79 sali ye. Li gundé
xwe nistecih e  bi cotyariyé ve megxiil e. Wi, ev destan di kasete-
ke 12 dq’yi da vegotiye.

- H. Iskenderé Biyadiri (iskender Akar): Xelké gundé
Biyadira (Narl) ser bi navgeya Celé ya girédayl Culemérgé ye.
Néziki 100 salé biye. Li gundé xwe nistecih e. Wi, ev destan di
kaseteke 5 dq’yi da vegotiye.

1.1.4. Ji Aliyé Ruxsari ve Destana Kela Dimdim

Destana Kela Dimdim @ Xané Lepzérin, ya me li devera Heka-
riyan tomarkiri néziki heftsed bendi ye. Destan di nava xwe da li
di mijaré dabesgi heft besan dibe. Bi benda:

“Xulimine xulimine

Geli xelk 1i alemine

Guh biden dil & yeqine
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4.1. BESA YEKEM

2.

Navé Xané Lepzérin yé rastin Umer e. Ew xelké Hizarcoté3? ye.
Babé wi héj ew bigiik miribd, lewra semyané wi dayika wi Le'lixan
bii. Rojeké xewneké dibinit ku roj @ heyv pékve téne mala wi da.
Ew gelek ma di bin tesira xewna xwe da. Dicit nik melayeki  ta-
bira xewna xwe jé dipirsit. Mela dibéjite wi: “Tu dé gencxaneyeke
gelek mezin bibini. Tu dé biséy bi saya wé gencxané heft salan
seré dewleté bikey. Migext, mérkuj i mérxas dé li dora te kom bi-
bin. Naviidengé te dé gelek belav bibit. Tu dé bimiri, lébelé navii-
dengé te dé li dinyayé biminit.” Pagé Xané Lepzérin li welaté xwe
Hizarcoté xwindar dibit. Lewra terka welaté xwe diket @ téte nik
Sahé ‘Ecem.

Xulimine xulimine
Geli xelk G alemine
Guh biden dil @ yeqine
Qiseta Xané Lepzérin e

Qiseta Xané Zerindest e
Kemera xireté beste
Xelké xwesmér dane deste

Xelké xwesmér dane vé ra

WE d’bestin kemeréd zéra
Naviideng dinyayé géra

32 Hizarcot: Gundek e li devera Akrg, li nav Zébariyan.
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4.2. BESA DUYEM

B

Edi pisti hingé Sahi, Xané Lepzérin kir agilmendé xwe fi béyi
wi ¢i biryar nedidan. Xan ji weki miroveki tégehisti G agildar rék
nisani Sahi dida. Sahi gelek ji Xani hez dikir fi gedreki mezin
didayé. Rojeké Sah @i Xan herdu pékve cline Desta Hozané rav
i seyrané. Li wé deré rasti givaneki hatin. Li nik givani riinistin
xwaré {i béhna xwe vedan. Sivan ji rab@i miheke reg dot, siré wé
kire kodeké i ina dana li ber mévanén xwe. Pasi ji ¢cli ber pezé
xwe. Wan ji siré xwe vexwar. Sahi got: “Xano! bo min béhneké
biliiré léde da ez li ber dengé biliiré ra binivim.” Xant ji biltr 1éda
@ Sah li ber denge biliré xewé girt.

Rojek ji nava rojan e

Sahi got: “ hey Xan e, Xan e

Béhnek b’¢in rav i seyrane

Rav berdeyn Desta Hozane”

Rojék ji rojén Xudé ye
Xan i Sah herdu cliyine
Nava desté da megine
Ser kerek pezi helbine
Nik sivani rinigtine

Sivani wé lezandiye
Miheke reg bo dotiye
Tiji kodé sir kiriye
Deyna ber Xan @i Sahiye

Biliirbgj e tembiirvan e
Kis hejandi ber tilyane
Tembir éxist ber milane
Biliir éxist ber 1évane
Anferim Xané Kurdane

Xewa Sahi wé hatiye
Xani bilfr bo gotiye
Sahi di ber ra xew cliye

Dema Sah nivisti Xani ji bilfira xwe dana li ser koda tiji gir. Di
wé navberé da mések ji kepé (pozé&) Sahi derkeft, di nava biliira
li ser koda siri da derbas bii i ¢fi li nav keleka keviran da li ser
kevireki rawesta. Pagé disa li ser wi keviri rabd, li nava bil{iré der-
bas b i ¢ii kepé Sahi da. Sah béhnisi G ji xewé hijyar bi. Xan sas
{i heybeti ma. Sahi got: “Xano! Min xewnek ‘ecéb dit.” Xani got:
“Sah xwes bit! Te ¢i xewin dit”? Sahi got: “Min di xewna xwe da
dit ez li ser behreke spi di pireke kun (qul) da derbas biim 1 ¢ciime
di nava gencineyeké (xezineyeké) da ku gelek gelek zér i zinet
téda hebiin.”

Xani bildr betal kiri
Deynabii ser kodé siri
WeK1 pireké ¢ékirl

Sahi xewné da ditiye
Xanib’ cavéd xwe ditiye
Tisabetek ‘ecébiye

Mések kepé Sahi derkeftiye
Textena kodé kiriye
Hindava koda siriye

Nav biliiré ra ¢liyiye

Li ser bereki riinistiye

Més ji ser beri rabiiye
Ji biliiré derbaz biye
Textena Sahi kiriye
Cliye ser 1éva Sahiye
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Xané Lepzérin gencineyeke gelek mezin diti})ﬁ, lébelti: neiilizrimi 4.3. BESA SEYEM
kané dé bi wé genciné ve ci biket. Seveké Xewsé Bexdayé ($éx Eb-
dulgadiré Geylani) hate xewna Xani @i gote Xani: “Ez gasidé Xudé

A

me. Xudé ev gencine da te, da tu pé seré ‘Eceman bikey”:

Hate xewné Xewsé Bexdayé
“Tancé ‘Ecem kér te nayé

Rabe dé 1€ vekeyn xezayé”

Rojeké Xané Lepzérin mala xwe hemi kom kir 4 ji seri heta
bini behsa genciné {i xewna xwe bo wan kir. Dayika wi {i kurén wi
ji gotin: “Madem Xudé xezaya digel ‘Eceman ji me dixwazit, di-
vét em i teqsiriyé nekeyn ii berheviyén seri bikeyn.” Wesa gerara
xwe dan, beré dé keleke qaim ava biken {i pagé dé li nav Kurdis-
tané bigerin i ¢end kesén merxas @ egid hebin dé di kelé da kom
biken. Zad 1 zexire, cek i silahé bo serl pédivi ji dé kom biken.
Pagé ji dé seré ‘Ecemi biken.

Dayika Xani got: “Kuré min here nik Sahi i1 hindi cermé gayi
erdi ji dera hiin ¢iine rav i seyrané jé bixwaze.” Xan ji ¢li diwana
Sahi i erdeki hindi cermé gayi jé xwest. Sah ¢i me’'na neda daxwa-
za Xani. Xelife ji vé gotina Xani kefte siké @ gote Sahi: “Ev Xane
dé me bixapinit.” Belé hindi Sah ji Xané Lepzérin pistrast b{, qa-
nih bi G got: “Xano! ew erdé me rav i seyran lé kiri hindi cermé
gayi, min erd da te @i here wé deré bo xwe xaniyeki ava bike.”

Dayka Xané Kurdan d’béte:
“Heke germ e heke kirét e
Me ev xulamiye nevéte
Diimahi dé bin fihéte”

Rojéke ji yéd Xudé dayi

Dayka Xani d’béte Xani

“Tu rabe here diwana Sayi

Erdi jé bixwaze hindi cermé gayi”
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Hati Kanina bicfike
Befré wé girtin gediike

Xani a\:a kir gesr @ qusor i birc @ stike
Bo kuré xwe ina biike

Hati Kanina Mezine
Befré girtin terazine

Xani ava kir gesr @i qusor i ser @ bine
Bo kure xwe ina jine

Ci sibe ye, roje tav e
Govendek séran géra ve
Xan Peri biik e, Ebdal Beg zava

4.4. BESA CAREM

2.

Xané Lepzérin dema Kela Dimdim temam kir @ daweta kuré
xwe kir; li nav gund @ bajéréd Kurdistané geriya 0 ki deré miro-
veki zirek i mérxas hebit ina kelé. Pirsyar kir kané ¢i qit i xwarin
Zii xirab nabit. Sarezayan goté: “Heke dexli bi ist ve embar bikey
heft salan xirab nabit, dé xwe bigirit.” Ewi qiité dexl i dani bi asi
ve kom Kir 1 tiji embarén kelé kir. Nav @i dengé Xani li nav Kur-
dan belav bii. Xan Ebdalé Mukr ji miroveki feqir bii. Dema bihist
Xané Kurdan daweta kuré xwe kiriye, ew ji landikeké (dergtiseké)
cédiket G gesta Kela Dimdimé diket da ku diyari bidete Xani & da
Xan ji sabaseké bidete wi. Xané Lepzérin ji tebdila giyafet kiribQi
{1 jikele derkeftibii. Beré xwe dideté ku zelamek ji wé ve tét i lan-
dikek li mil e. Xané Lepzérin goté: “Te xér e zelam.” Xané Mukri
ji got: “Min landikek cékiriye dé bo Xané Kurdan bibem. Belki
sabageké bidete min. Ez ji zarokén xwe pé xudan bikem.” Xané
Lepzérin goté: «xané Kurdan miroveki miln e. H ewceyt bi landi-
ka te ya darin nine.” Xané Mukri got: “Heke sabas da bas e. Heke
neda ji ji k..é keré min ve. Min ¢i minet pé nine.” Xané Lepzérin
got: “Tu dé biwéri li nik wi ji wiha bibéji.” Xané Mukri got: “Dé
nik wi ji wesa bibéjim. Ma dé jé bitirsim?.” Dema Xané Lepzérin
eve bihist, ziviri hate kelé { ciled xwe guhorin. Xulam hatin @ go-
tin: “Xano! Yek dixwazit te bibinit.” Wi ji got: “Bila bét.” Xané
Mukri hate jiir @ got: “Ezbeni! Eve landikeke darin e, min diyari
bo te ina da tu sabageké bideye min.” Xani got: “Malxirab! Ez dé
¢i bi landika te bikem. Here bibe min nevét il ¢i sabasan ji nadem
te.” Mukri got: “Heke sabagé bidey bas e, heke nedey ji mineta te
k..6 keré min ve.” Xané Lepzérin tégehist ku eve miroveki zirek
mérxas e. Ji kursiya xwe hate xwaré o Xané Mukri hembéz kir il
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4.5. BESA PENCEM

2.

Sahi gote Xelife: “Ordiyeké rake here Kela Dimdim disa
dorpég bike i rezeki ji bo min dane. Heke héj beré rezé min ne-
hati tu kelé bistini bas e. Heke rezé min beré xwe da i te héj kele
nestandi hingé ez dé bi ordiyeke gelek mezin ve béme wé ders.”
Xelife ji ordiya xwe rakir @ Kela Dimdim dorpég kir. Rezek ji dana.
S€ salan bé navber Kela Dimdim topbaran kirin, 1ébelé nesiyan
kelé bistinin. Sala séyé rezé Sahi beré xwe da. Sahi got: “Madem
sé sal derbas biin 1 rezé min ji beré xwe da i héj Kela Dimdim
nehatiye standin cabé bo hemi ‘Ecematé t: frané réken bila hemi
Xanén Irané leskeré xwe kom biken i bén.” Kaxez fi name bo
hemi aliyén frané hatin belavkirin & Xanén ‘Eceman bi legskerén
xwe ve hatin hari Sahi. Sah bi ordiya xwe ve hat @ Kela Dimdim
dorpég kir. Demildest dest bi topbarandineke xurt kirin. Pagé tan-
cé xwe rékir bo Xané Kurdan ku vi tanci gebiil biket @i biramsit.
Lébelé Xané Kurdan got: “Ez Kurdiniyé be nav i bé namiis na-
kem, lewra tancé te gebiil nakem.”

Sahi got: “Xelife zfi ke, bilezine
Rezeki bo min bicine”

Heta beré rezé xwe nebine
Ordiyé ser Xané Kurdan naheline

Xelife lez kir lezandi
Xox 1 zerdeli inandi
Rezek bo sahi danandi

Rez @i bax danandine
Beré wan pé ve hatine

Ci care pé nebirine

Sé sal cliye temamiye

Dara zerdeli girtiye

Sahi beré rezé xwe xwariye

Gote Xelife:

“Qewl i gerar temam biiye
Min beré rezé xwe xwariye
Min Xané Lepzérin negirtiye”

Z{ biken zii bilezinin
Keneféd xivetan getinin
Ordiya mezin ser Xané Kurdan helinin

“Lez biken i bilezinin
Desti b’ geleman b’sidinin
Ser kaxezan biresinin
Gund i welatan bijinin
‘Ecematé veceminin

Koma mezin bo min binin”

Wan lez kir, wan lezandi
Dest li geleman sidandi
We ser kaxezan resandi
Gund { welatan bijandi
‘Ecematé vecemandi

Zivistan ¢fi, hat bihare
Hun legkeran biken kare
Xané Kurdan d’gel me xwar e

Bihar ¢fi, hati havine
Dé legkeran vecemine
Xané Kurdan d’gel me xain e

Havin ¢fi, hati payize
Dé legkeran bitewize
Me w Xané Kurdan xwinriz e
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4.7. BESA HEFTEM

B

Xané Kurdan 1 legkeré xwe heyameka di geré xwe kirin. Pistl
ava barané ji hédi hédi kém dibe, derfetén berxwedana kelé ji kém
bé. Hingé Xané Kurdan gote dayika xwe: “Daye! Ez ¢i bikem? Kes
bi hewara me nehat @t ava me ji édi yé kém dibit.” Dayika wi goté:
“Kuré min! Desté xwe bide siré xwe fi tu 1i leskeré xwe dakevin
meydané. Bi mérani seré xwe biken da nav 1i dengé méraniya we
li dinyayé belav bibit.” Xané Kurdan ji goté: “Bila daye, dé wesa
bikem, weki te divét.” Pagé caba kuré xwe Ebdal Begé ji rékir da
ew ji betin.

Xan dibét:

“Heré daye, heré dayé

Tu bike teybir i rayé

Hewar ¢fin qolé Bexdayé

A9

Bé hivi me, imdad nayé

Dayka Xani dibét Xani:
“Xano, kuré déleséré

Dest b’de siri here géré
Xudé berxé nér da bo kéré”

Xani got:

“Nehavéje higketane

Dé dest bavéjim ¢ekane
Tine dé b’¢cime meydane”

“Hey Xano, kuré Momé
Bes bikége evé domé
Dest b’de siri here komé
Heke newéri ez wé ¢limé
Da nav bigit Erzeromé

Hey Xano, sere hiviyé
Tu nekése reziliyé

Dest b’de sir here zeviyé
Heke newéri bide sitiyé
Da nav bi¢it Kurmanciyé

Hey Xano, sere dewleté
Tu nekése rezaleté

Dest bide giri here daweté
Heke newéri bide meté
Da nav bicit nav hukmeté

Tu Xan 1, Xané Kurdan 1
Melevané bin behran 1
Deliletéd solan d’zani

Heré Xano, berxé dayé
Dest b’de siri here xezayé

A9

Bike tarix li dinyayé

Xan dibét:

“Heré dayé heré dayé

Ez Xan im, Xané boxe me
Pireméreki kone me

Téra gereka di heme

Ne xasme ku kuré te me

Heré daye, heré dayé
Sibeyi were bélayé
Em ¢end mér dé ¢in xezayé”
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Weki té zanin edebiyata Kurdi li ser car hémanan hatiye
avakirin: Ziman, edebiyata klasik, edebiyata nijen
edebiyata devki.

Ji van hémanan ya dewlemendtir ji edebiyata devki ye.
Pisti serdema modern, edebiyata devki bi metirsiya
nemané ve riibiri maye. Bi taybeti ji gelén bé desthilatdar
zédetir bi vé metirsiyé ra riibirti mane. Kurd ji yek ji van
neteweyan in.

Heta niha di waré edebiyata devki da ji aliyé vekoliner @
pisporén biyani @i xuyani ve hercend xebat hatibin kirin j
ji ber rewsa Kurdan &t Kurdi gelek kémasiyén van xebatan
¢ébiine. Lewra divé bi caveki zanisti edebiyata devki bé
tomarkirin @t ev materyalén hatine tomarkirin bi ¢aveki
zanisti béne t@ijandin, senifandin @ nirxandin.
Di vé xebaté da ji yek ji giringtirin destana neteweyi ya
edebiyata Kurdi, Destana Kela Dimdim @i Xané Lepzérin
hatiye tomarkirin @ nirxandin.

786

413

0

59

633”

9




